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PADOMES REGULA (EEK) Nr. 2759/75
(1975. gada 29. oktobris)

par ciikgalas tirgus kop€jo organizaciju

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot vera Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu, un jo
pasi ta 42. un 43. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu ('),

ta ka cikgalas tirdzniecibas organizacijas pamatnoteikumi kop$ to
pienemsanas ir groziti daudzas reizes; ta ka attiecigos dokumentus ir
griiti izmantot to skaita, sarezgitibas un izklied&tibas dél dazados
Oficiala Vestnesa numuros, un tapéc zud skaidriba, kam vajadz&tu bt
visu tiesibu aktu svarigakajai pazimei; ta ka tapec tos vajadzetu apvienot
viena dokumenta;

ta ka lauksaimniecibas produktu kopgja tirgus darbibu un pilnveidosanu
vajadzetu pavadit kopgjas lauksaimniecibas politikas izveidoSanai, Tpasi
ietverot kopigu lauksaimniecibas tirgus organizaciju, kas atkariba no
produkta var izpausties dazadas formas;

ta ka kopgjas lauksaimniecibas politikas noliks ir sasniegt Liguma 39.
panta izklastitos mérkus; ta ka, lai stabiliz€tu tirgu ctikgalas nozaré un
nodros§inatu pienacigu lauksaimnieku dzives ltmeni, vajadze€tu pienemt
noteikumus, lai sekmetu piegades piemeroSanu tirgus prasibam un inter-
vences pasakumiem; ta ka intervences pasakumi var izpausties inter-
vences agentliru iepirkumu veida; ta ka vajadz&tu arT nodro§inat atbalstu
privatai uzglabasanai, jo tas mazak trauc€ normalu produkcijas tirdznie-
cibu un var palidz&t samazinat iepirkumu apjomu intervences agen-
tiram; ta ka $ada noluka jo 1pasi vajadz&tu piepemt noteikumus, lai
noteiktu bazes cenu, pie kuras intervences pasakumi var sakties, un
intervences pamatnosacijumus;

ta ka vienota Kopienas ciikgalas tirgus izveidoSana ir saistita ar vienotas
tirdzniecibas sist€mas ievieSanu Kopienas argjas robezas; ta ka tirdznie-
cibas sistéma, kas ietver atmaksajumus par nodokliem un eksporta
kompensacijas, apvienota ar intervences pasakumiem noder Kopienas
tirgus stabiliz€Sanai, jo 1pasi nelaujot pasaules tirgus cenu svarstibam
ietekmét cenas Kopiena;

ta ka, lai sasniegtu So mérki, parasti biitu pietickami attieciba uz importu
no tre$am valstim ieviest nodoklus, kas nem véra lopbaribas graudu
cenu atSkirtbu iespaidu uz izdevumiem lopbaribai Kopiena un pasaules
tirgil un vajadzibu aizsargat apstrades riipniecibu Kopiena;

ta ka Kopienas tirgii ir janovers trauc€jumi, kurus izraisa piedavajumi
pasaules tirgli par parlieku zemam cenam; ta ka tade] janosaka robez-
cenas un uzliktie nodokli japalielina par papildu summu, ja piedavata
cena uz robezas ir zemaka par §TIm cenam; ta ka robeZcenu sist€ma
tomer nedarbosies, ja bus gruti noteikt pietickami tipisku piedavajuma
cenu visiem produktiem viena tarifu grupa; ta ka butu jaizstrada metode
papildu summas aprékinasanai sados gadijumos;

ta ka, lai pastavigi varétu kontrolét importa apjomu, vajadz&tu pienemt
noteikumus importa licencu sisteémai, ieskaitot noteikumus par drosibas
naudu, lai garant€tu, ka imports tiks veikts;

ta ka noteikumi par kompensacijam eksportam uz treSam valstim, kas
atbilst cenu starpibai Kopiena un pasaules tirgii, varétu palidzgt nodro-
Sinat Kopienas Iidzdalibu starptautiskaja ciikgalas tirdznieciba; ta ka, lai
pieskirtu Kopienas eksportétajiem zinamu drosibu attieciba uz atlidzibas
stabilitati, vajadzetu pienemt noteikumus, dodot tiesibas kompensacijas
cuikgalas nozaré noteikt ieprieks;

(") OV C 60, 13.3.1975., 42. Ipp.
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ta ka papildus iepriek$ aprakstitajai sist€mai vajadz&tu pienemt notei-
kumus pilnigai vai dal&jai aktivas apstrades reZima izmantos$anas aizlieg-
$anai, ja to prasa stavoklis tirgt;

ta ka nodoklu sisttma dod iespgju iztikt bez visiem citiem aizsardzibas
pasakumiem uz Kopienas argjam robezam,; ta ka kopgja cena un nodoklu
struktira arkart€jos apstaklos tomér var izradities nepietickama; ta ka
$ados gadijumos, lai neatstatu Kopienas tirgu bez aizsardzibas pret trau-
cejumiem, kuri var rasties p&c iepriek§ pastav&juso importa barjeru atcel-
Sanas, Kopienai biitu jadod iespgja talit veikt visus vajadzigos pasa-
kumus;

ta ka brivas apgrozibas ierobezojumi, ko rada dzivnieku slimibu izplati-
Sanas novéersanai paredzgto pasakumu pielietoSana, var izraisit griitibas
vienas vai vairaku dalibvalstu tirgos; ta ka sadas situacijas novérSanai
vajadz&tu pienemt noteikumus arkart€ju pasakumu ievieSanai tirgus
atbalstam;

ta ka, lai veicinatu paredzéto pasakumu TstenoSanu, biitu jaizstrada
procediira cieSas sadarbibas nostiprinasanai starp dalibvalstim un Komi-
siju Vadibas komiteja;

ta ka vienota tirgus izveidi, kas balstits uz kopgju cenu sistemu, apdrau-
detu noteiktu atbalstu pieskirSana; ta ka tapec tie Liguma noteikumi, kas
lauj izvertet dalibvalstu pieskirtos atbalstus un aizliegt tos, kuri ir nesa-
derigi ar kopgjo tirgu, biitu japieméro cikgalai,

ta ka kopgjai cukgalas tirgus organizacijai vienlaicigi atbilstosa veida
janem vera Liguma 39. un 110. panta izklastitie merki;

ta ka izdevumi, kuri dalibvalstim rodas §is regulas piemérosanas izraisito
saistibu dgl, jasedz Kopienai saskana ar 2. un 3. panta noteikumiem
Padomes 1970. gada 21. aprila Regula (EEK) Nr. 729/70 par Kopienas
lauksaimniecibas politikas finanséSanu ('), kas grozita ar Regulu (EEK)
Nr. 1566/72 (%),

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1.  Cukgalas kopiga tirgus organizacija ietilpst cenu un tirdzniecibas
sistéma, un ta attiecas uz $adiem produktiem:

KN kods Precu apraksts
a) ex 0103 Dzivas majas sugu ciikas, kas nav tirSkirnes
vaislinieki
b) ex 0203 Svaiga, atdzesEta vai saldéta majas ciikgala
ex 0206 Svaigi, atdzeseti vai saldéti majas cuku

subprodukti, kas nav paredzeti farmacijas
lidzeklu razosanai

ex 0209 00 Svaigi, dzesinati, saldéti, saliti, salijjuma,
zaveti vai kupinati cuku tauki bez liesuma
(nekauséti)
ex 0210 Saltta, salfjuma, zaveta vai kiipinata majas
ciikgala un &dami galas subprodukti;
1501 00 11 Kauseti ciiku tauki un pargjie cuku tauki,
izspiesti vai neizspiesti, vai ekstrah&ti ar
1501 00 19 Skidinataju

() OV L 94, 28.4.1970., 13. Ipp.
() OV L 167, 25.7.1972., 5. Ipp.
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KN kods Precu apraksts

c) 1601 00 Desas un lidzigi izstradajumi no galas, galas
subproduktiem vai asinim; partikas produkti
uz So izstradajumu bazes

1602 10 00 Homogenizeti produkti no galas, galas
subproduktiem vai asintim

1602 20 90 Izstradajumi vai konservi no jebkuru dziv-
nieku, iznemot zosis un piles, aknam

1602 41 10 Pargjie izstradajumi vai konservi, kas satur

1602 42 10 majas ciikgalu vai galas subproduktus

1602 49 11 lidz

1602 49 50

1602 90 10 Izstradajumi no jebkuru dzivnieku asinim

1602 90 51 Pargjie izstradajumi vai konservi, kas satur
majas ciiku galu vai galas subproduktus

1902 20 30 Pilditi miklas izstradajumi, variti vai citadi

pagatavoti, kas satur p&c svara vairak neka
20 % desu un Iidzigu produktu no jebkura
veida galas vai galas subproduktiem,
ieskaitot jebkada veida un izcelsmes taukus

I SADALA

Cenas

2. pants

Lai veicinatu tirdzniecibas un apvienotu tirdzniecibas organizaciju
darbibu, sekmgjot piegades pielagosSanu tirgus prasibam, Kopiena var
veikt $adus pasakumus attieciba uz 1. panta 1. punkta minétajiem
produktiem:

— pasakumus, lai veicinatu labaku razo$anas, apstrades un tirdzniecibas
organizaciju,
— pasakumus, lai uzlabotu kvalitati,

— pasakumus, lai lautu izveidot Tslaicigas un ilgtermina prognozes,
balstoties uz izmantotajiem razoSanas Iidzekliem,

— pasakumus, lai atvieglotu tirgus cenu virzibas noteikSanu. Visparigos
noteikumus attieciba uz Siem pasakumiem pienem saskana ar
Liguma 43. panta 2. punkta noteikto procediiru.

3. pants

Lai noverstu vai mikstinatu ievérojamu cenu pazeminaSanos var veikt
$adus intervences pasakumus:

— atbalstu privatai uzglabasanai,
— intervences agentiiru iepirkumu.

Atbalstu privatai uzglabasanai var pieskirt produktiem, kas janosaka
saskana ar 5. panta noteikumiem.

Intervences agentiiras iepérk svaigus vai dzesinatus liemenus vai puslie-
menus, kas atbilst kombin€tas nomenklatiiras apakspozicijai 0203 11 10;
tas var iepirkt svaigas vai dzesinatas kritinas (cauraugusas), kas atbilst
apakspozicijai ex 0203 19 15, un svaigus vai dzesinatus neapstradatus
cuku taukus, kas atbilst apakspozicijai ex 0209 00 11.
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4. pants

1. 2000. gada 1. julija bazes cena standarta kvalitates galai no majas
ciku liemeniem vai pusliemeniem, turpmak nokautas cukas, ir
EUR 1509,39/.

Standarta kvalitati defin€ péc svara un cikas liemenu muskulaudu
satura, ko saskana ar Regulas (EEK) Nr. 3220/84 2. panta 2. un 3.
punktu nosaka sadi:

— liemeni, kas sver no 60 lidz mazak neka 120 kg, — E kategorija,

— liemeni, kas sver no 120 lidz 180 kg, — R kategorija.

2. Intervences pasakumus var veikt tad, kad ctku liemenu cena
Kopienas tirgl, kas noteikta, nemot véra cenas katra dalibvalsti Kopienai
raksturigos tirgos, un novertéta ar koeficientu, kas parada katras dalib-
valsts ctiku ganampulka relativo lielumu, ir un, domajams, paliks vismaz
103 % no pamata cenas.

3. Dalibvalstu norikotas intervences agentiiras veic intervences pasa-
kumus saskana ar nosactjumiem, kas ietverti no 5. Iidz 7. pantam.

5. Padome, lemjot par Komisijas priek$likumu ar kvalificEtu balsu
vairakumu, nosaka Kopienas shému ctiku liemenu klasifikacijai.

6.  Pieméro procediiru, kas paredz&ta 24. panta, lai:

— nolemtu veikt intervences pasakumus un dienu, kura partrauc to
veikSanu,

— pienemtu raksturigo tirgu sarakstu,

— pienemtu siki izstradatus noteikumus §a panta piemé&roSanai.

5. pants

1. Standarta kvalitates cikas liemenu intervences iepirkuma cena
nedrikst bit lielaka par 92 % vai mazaka par 78 % no pamatcenas.

2. » M9 Standarta kvalitates produktiem, iznemot ciku liemenus,
iepirkuma cenas veidojas no iepirkuma cenas ctiku liemeniem, nemot
par pamatu attiecibu, kas pastav starp So produktu un ciku liemenu
tirgus vertibu. <

3. Produktiem, kas nav standarta kvalitates, iepirkuma cenas atvasina
no tam, kas ir speka standarta kvalitates produktiem, atbilstoSi nemot
vera kvalitates at3kiribas attieciba pret standarta kvalitati. STs cenas
pieméro noteiktam kvalitateém.

4. Sis regulas 24. pantd noteikto procediiru pieméro:

a) nosakot produktus, kam piemé&rojami intervences pasakumi, un preci-
zgjot ieperkamo produktu kvalitati; turklat, attieciba uz noteiktiem
Kopienas regioniem dazas svara kategorijas var izslégt no inter-
vences, ja tas nav tipiskas ciikgalas razoSanai $aja regiona;

b) nosakot iepirkSanas cenas un atbalsta apméru privatai uzglabasanai

¢) pienemot sikakus noteikumus ST panta piemerosSanai, jo TpaSi nosaci-
jumus, kas reglament€ to produktu iepirkSanu un uzglabasanu, kam
piemero 3. panta paredz&tos intervences pasakumus;

d) nosakot koeficientu, kas raksturo 2. punkta mingto attiecibu.
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6. pants

1. To produktu realizacija, kurus intervences agentiiras iepirkusas
saskana ar 3., 4. un 5. pantu, notiek tada veida, lai biitu noversti jebkadi
tirgus traucgjumi un nodroSinata vienlidziga pieeja precém un vienli-
dziga pircgju apkalposana.

2. Sikakus noteikumus S§T panta piemé&roSanai, jo TpaSi attieciba uz
pardosanas cenam, nosacijumiem izlaiSanai no noliktavas un intervences
agentiiru iepirkto produktu apstradei, pienem saskana ar 24. panta
noteikto procediiru.

7. pants

1. Padome, ar kvalificeétu balsu vairakumu lemjot par Komisijas
priekslikumu, pienem visparigos noteikumus atbalsta pieSkirSanai
privatai uzglabasanai.

2. Sikakus piemérosanas noteikumus pienem saskana ar 24. panta
noteikto proceduru.

II SADALA

Tirdznieciba ar tre§am valstim

8. pants

1. Ievedot Kopiena vai izvedot no tas kadu no produktiem, kas
uzskaittti 1. panta, var pieprasit uzradit importa vai eksporta licenci.

Dalibvalstis izsniedz licences jebkuram pretendentam neatkarigi no
uznémuma registréSanas vietas Kopiena un, neierobeZzojot pasakumus,
kurus veic, pieme&rojot 11. un 13. pantu.

Importa un eksporta licences ir derigas visd Kopiena. Sadu licenu
pieskirSana ir atkariga no nodroSinajuma iemaksas, kas garanté produktu
ieveSanu vai izveSanu, kamér nav beidzies licences deriguma termins;
iznemot force majeure gadijumus, nodrosinajumu pilniba vai dalgji atsa-
vina, ja Saja laika preCu ieveSana vai izveSana netiek veikta vai to veic
tikai dalgji.

2. Licenc¢u deriguma terminu un pargjos siki izstradatos noteikumus
$§a panta piemé&rosSanai pienem saskana ar 24. panta izklastito procediru.

9. pants

Ja §1 regula neparedz citadi, 1. panta 1. punkta uzskaititajiem produktiem
pieméro kopg&ja muitas tarifa nodoklu likmes.

10. pants

1. Lai nepielautu vai noverstu nelabvéligu ietekmi uz Kopienas tirgu,
kas var rasties dazu 1. panta uzskaitito produktu ieveSanas rezultata,
ievedot vienu vai vairakus $adus produktus péc 10. panta noteiktas
nodokl]u likmes, jamaksa papildu ievedmuitas nodoklis, ja ir izpilditi 5.
panta nosacijumi Lauksaimniecibas noliguma, kas noslégts saskana ar
Liguma 228. pantu daudzpusg€jo tirdzniecibas sarunu Urugvajas karta,
iznemot gadijumu, ja nepastav varbiitiba, ka precu ieveSana var destabi-
lizét Kopienas tirgu vai ka tas sekas biitu nesamérojamas ar izvirzito
merki.

2.  Spruda cenas, zem kuram drikst uzlikt papildu ievedmuitas
nodokli, ir tas, kuras Kopiena nostitijusi Pasaules tirdzniecibas organiza-
cijai.

Sliek$na daudzumus, kas japarsniedz, lai tiktu uzlikts papildu ieved-
muitas nodoklis, nosaka, galvenokart balstoties uz precu importu
Kopiena ieprieksgjos tris gados pirms ta gada, kad sak izpausties vai var
sakt izpausties 1. punkta minéta nelabveliga ietekme.

Sada iemesla dg] importa CIF cenas salidzina ar §a produkta reprezenta-
tivajam cenam pasaules tirgli vai §a produkta importa tirgli Kopiena.
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YM9
3. Importa cenas, kas janem véra, uzliekot papildu ievedmuitas
nodokli, nosaka, nemot par pamatu importa CIF cenas attiecigajam
precu sttljumam.

4. Komisija piepem siki izstradatus noteikumus $a panta piemero-
Sanai saskana ar 30. panta izklastito procediru. Sados siki izstradatos
noteikumos jo 1pasi precize:

a) kadiem produktiem uzliek papildu ievedmuitas nodoklis, ievérojot
Lauksaimniecibas noliguma 5. panta noteikumus;

b) pargjos kritérijus, kas jaievero, lai nodrosinatu 1. punkta piemé&rosanu
saskana ar §a noliguma 5. pantu.

11. pants

1. Tarifu kvotas 1. panta uzskaititajiem produktiem, kas izriet no noli-
gumiem, kuri noslégti daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu Urugvajas karta,
atver un pieSkir saskana ar siki izstradatiem noteikumiem, kurus pienem
saskana ar 24. panta izklastito proceduru.

2. Kvotas pieskir, izmantojot vienu no $adam metodém vai to apvie-
nojumu:

— metode, kas balstas uz hronologisko secibu, kada sanemti pieteikumi
(“rindas kartiba” princips),

— metode, p&c kuras kvotas pieskir proporcionali pieprasitajiem daudz-
umiem pieteikumu iesniegSanas bridi (izmantojot ‘“vienlaicigas
izskatiSanas” metodi),

— metode, kas balstas uz tradicionalo tirdzniecibas praksi (izmantojot
“tradicionalo klientu/jauno pienacgju” metodi).

Var paredz&t citas piemérotas metodes.

Tajas jaizvairas no jebkadas diskriminacijas attieciba uz ieinteres€tajiem
uznémejiem.

3. Vajadzibas gadijuma izmantojama pieskirSanas metode pienacigi
izverteé Kopienas tirgus apgades prasibas un to, ka janodrosina Iidzsvars
tirgli, vienlaikus péc iesp&jas pieverSoties metodem, kas, iesp&jams,
piclietotas agrak saistiba ar kvotam, kuras atbilst 1. punkta min&tajam,

neierobezojot tiesibas, kas izriet no noligumiem, kuri noslégti Urugvajas
kartas sarunas.

4.  Siki izstradatie noteikumi, kas mingti 1. punkta, paredz ikgadgjas
kvotas, kuras vajadzibas gadijuma tiek attiecigi sadalitas gada garuma,
un, atkariba no apstakliem, paredz ari:

a) garantijas, kas skar produkta pamatipasibas un izcelsmi;

b) ta dokumenta atziSanu, kuru izmanto ka apliecingjumu a) apak-
$punkta mingtajam garantijam; un

¢) to, kados apstaklos izsniedzamas importa licences, un to deriguma
terminu.

12. pants

1. Ja cenas Kopienas tirgii ieverojami pieaug un ja iespgjams, ka §is
stavolis turpinasies, tadgjadi radot trauc€jumus vai traucgjuma draudus
Saja tirg, drikst veikt 4. punkta paredzetos pasakumus.

2. Uzskata, ka pastav ieverojams cenu pieaugums 1. punkta nozimé,
ja péc cenu celSanas visos Kopienas regionos kopuma vidgja ciku
liemenu cena reprezentativajos tirgos Kopiena, kas minéti pielikuma
Regulai (EEK) Nr. 2123/89, parsniedz $o cenu vidgjo Iimeni, kur§ nove-
rots tris ieprieksgjos tirdzniecibas gados, no 1. jilija lidz 30. jinijam, un
vajadzibas gadijuma korigéts, pamatojoties uz cikliskajam izmainam,
kas raksturigas $SIm cenam, papildinot to ar $a vid&ja lieluma un speka
esoSo bazes cenu vidgja lieluma starpibu attiecigaja laikposma, ka art
nemot vera jebkadus bazes cenas grozijumus salidzinajuma ar cenu, kas
izriet no vidgja lieluma iepriekSminétaja laikposma.

3. lev@rojamais cenu pieaugums 1. punkta nozimé visticamak turpi-
nasies, ja ir izjaukts lidzsvars starp ciikgalas piedavajumu un pieprasi-
jumu, un §is stavoklis visticamak saglabasies, jo Tpasi npemot véra:
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a) to, ka aps€kloto sivénmasu skaits un sivénu cenas ir paklautas cikli-
skam svarstibam;

b) apléses un pétijumus, kas veikti ieverojot 1993. gada 1. jinija Direk-
tivu 93/23/EEK par statistiskajiem pétfjumiem, kas butu veicami
cuikkopibas joma;

¢) ciku liemenu tirgus cenu tendences tuvakaja nakotng.

4. Ja ir speka ieprieksgja punkta uzskaititie nosacijumi, var pienpemt
lémumu par pilnigu vai dalgju ievedmuitas nodoklu apturésanu saskana
ar 24. panta noteikto procediiru. Vajadzibas gadijuma pienem siki izstra-
datus noteikumus §2 panta piemerosanai saskana ar to pasu procediiru.

13. pants

1.  Tiktal, ciktal pastav vajadziba nodroSinat 1. panta uzskaitito
produktu eksportu, pamatojoties uz $o produktu kotacijam vai cenam
pasaules tirgli un ieverojot ierobezojumus, kas izriet no noligumiem,
kuri noslégti saskana ar Liguma 228. pantu, $adu kotaciju vai cenu un
Kopienas cenu starpibu drikst izlidzinat ar eksporta kompensacijam.

2. Metodei, ko pielieto, nosakot precu daudzumus, par kuriem
pienakas eksporta kompensacijas:

a) vislabak jaatbilst produkta patnibam un stavoklim attiecigaja tirgd,
tai jalauj peéc iespgjas efektivak izmantot esoSos resursus, nemot véra
Kopienas eksporta efektivitati un struktiiru, vienlaikus neradot diskri-
minaciju starp lielajiem un mazajiem uznpemejiem;

b) jarada vismazak administrativu apgriitinagjumu uznémgéjiem, nemot
vera piemerosanas prasibas;

¢) jaizsledz jebkada diskriminacija starp ieinteres€tajiem uznémejiem.

3.  Kompensacijas ir vienadas visa Kopiena. Tas var svarstities atka-

riba no galamérka, ja to prasa stavoklis pasaules tirgli vai dazu tirgu
1pasas vajadzibas.

Kompensacijas nosaka saskana ar 24. panta izklastito procediru.
Kompensacijas nosaka ar regulariem intervaliem, tatu bez konkursa
izsludinasanas.

To produktu sarakstu, par kuriem pienakas eksporta kompensacija, un
§1s kompensacijas summu nosaka vismaz ik p&c trim méneSiem. Tacu
kompensacijas apjoms var saglabaties taja pasa Iiment ilgak par trim
ménesSiem, un vajadzibas gadijuma Komisija pec dalibvalsts liguma vai
peEc savas ierosmes var to grozit starplaika.

4.  Nosakot kompensacijas, nem véra:

a) pastavoso stavokli un turpmakas tendences attieciba uz:
— ciikgalas produktu cenam un to pieejamibu Kopienas tirgi,
— ciukgalas produktu cenam pasaules tirg;

b) to, ka nedrikst pielaut trauc€jumus, kas, iesp&jams, uz ilgu laiku var
izjaukt Iidzsvaru starp piedavajumu un pieprasijumu Kopienas tirgd;

¢) planota precu eksporta ekonomiskos aspektus;

d) ierobezojumus, kas izriet no noligumiem, kuri noslégti saskana ar
Liguma 228. pantu.

Nosakot kompensaciju, Tpasu veribu pievers arT tam, ka janodrosina Iidz-

svars starp Kopienas pamatproduktu izmantoSanu, razojot parstradatas

preces izveSanai uz tre$am valstim, un treSo valstu produktu ieveSanu

parstradei.

Aprekinot kompensaciju par 1. pantd uzskaititajiem produktiem, nem

veéra starpibu starp cenam Kopienas iekSien€ un cenam pasaules tirgl

baribas graudu daudzumam, kas japateré, razojot Kopiena vienu kilo-

gramu ciikgalas, nemot véra ari 5. panta 2. punkta min&to koeficientu,
gadijuma, ja tas skar nevis ciiku liemenus, bet citus produktus.

5. Cenu Kopiena, kas min&ta 1. punkta, nosaka, pamatojoties uz:
a) cenam, kas iegltas dazados tirdzniecibas posmos Kopiena;

b) cenam, kas iegiitas eksportpreceém.
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Pasaules tirgus cenas, kas minétas 1. punkta, nosaka, nemot par pamatu:
a) cenas, kas iegiitas treSo valstu tirgos;

b) visizdevigakas cenas tre$as valstis, kas ir treSo valstu importprecu
sanémegjas;

¢) razotaju cenas, kas novérotas tresas eksportétajvalstis, nemot véra,
atkariba no apstakliem, So valstu pieskirtas subsidijas; un

d) Kopienas brivas robezas franko piedavajuma cenas.

6. Kompensacijas pieskir tikai p&c pieteikuma iesniegSanas un pec
attiecigas eksporta licences uzradiSanas.

7. Izvedot 1. panta uzskaititos produktus, pienakas kompensacija, kas
ir speka licences pieteikSanas diena, un diferencétas kompensacijas gadi-
juma — kompensacija, kas ir speka taja pasa diena:

a) attieciba uz licenc€ noradito galamerki vai atkariba no apstakliem,;

b) attieciba uz faktisko galamerki, ja tas nesakrit ar licencé noradito.
Saja gadijuma summa, ko piemé&ro, nedrikst parsniegt summu, kas
pienakas par licencé noradito galamerki.

Var veikt atbilstigus pasakumus, lai nepielautu §a apakSpunkta launpra-
tigu izmantoSanu ta pielagojamibas del.

8. Attieciba uz 1. panta uzskaititajiem produktiem, par kuriem
izmaksa kompensaciju, ka tas paredzets partikas atbalsta pasakumiem,
var neievérot 6. un 7. punktu saskana ar 24. panta noteikto procediiru.

9.  Kompensaciju izmaksa, sanemot apstiprinajumu tam, ka:
— produkti izvesti no Kopienas,

— produktu izcelsmes vieta ir Kopiena, iznpemot gadijumus, kad piemeé-
rojams 10. punkts, un

— diferencetas kompensacijas gadifjuma, produkti sasniegusi licence
noradito galamérki vai citu galameérki, par kuru noteikta kompensa-
cija, neierobezojot 7. punkta b) apakSpunktu. Izngmumi pielaujami
saskana ar 24. panta izklastito procediiru, ar nosacfjumu, ka nodrosi-
natas Iidzvertigas garantijas.

10.  Eksporta kompensacija nepienakas par 1. panta uzskaititajiem
produktiem, kurus ieved no tre§am valstim un atkal izved treSas valstis,
ja eksportetajs nespgj pieradit, ka:

— eksportgjamais produkts un iepriek§ ievestais produkts ir viens un
tas pats, un

— to ievedot, nomaksati visi ievedmuitas nodokli.

Sados gadijumos kompensacija par katru produktu atbilst nodoklim, kas
iekas@ts ieveSanas bridi, ja Sis nodoklis ir vienads ar vai mazaks par
piemérojamo kompensaciju; kompensacija ir vienada ar piemerojamo
kompensaciju, ja nodoklis, kuru iekasé ieveSanas bridi, parsniedz
kompensacijas lielumu.

11.  Atbilsttbu daudzuma ierobezojumiem, kas izriet no noligumiem,
kuri noslégti saskana ar Liguma 228. pantu, nodroSina, pamatojoties uz
eksporta sertifikatiem, kas ir speka tur paredzetaja parskata perioda un
izmantojami attiecigajiem produktiem. Attieciba uz to saistibu ieveéro-
Sanu, kas izriet no Lauksaimniecibas noliguma, eksporta licencu deri-
gums saglabajas, beidzoties parskata periodam.

12.  Siki izstradatus noteikumus §a panta piemerosanai, ietverot nesa-
dalitu vai neizmantotu eksport€jamo daudzumu pardales procediiru,
pienem saskana ar 24. panta izklastito procediru.

14. pants

1. Tiktal, ciktal pastav vajadziba panakt ctikgalas tirgus kopigas orga-
nizacijas pienacigu darbibu, Padome saskana ar Liguma 43. panta 2.
punkta noteikto balsoSanas procediiru pec Komisijas priekslikuma var
atseviskos gadijumos pilniba vai dalgji aizliegt reZimu — ieveSana
parstradei attieciba uz produktiem, kas uzskaititi 1. panta un paredzéti 1.
panta uzskaitito produktu razo$anai.
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2. Atkapjoties no 1. punkta, ja rodas 1. punktd mingtais stavoklis ar
arkartgju steidzamibu un Kopienas tirgus pardzivo traucgumus vai tam
draud traucgjumi sakara ar ieveSanu vai izveSanu parstradei, Komisija
péc dalibvalsts liguma vai péc savas ierosmes lemj par vajadzigajiem
pasakumiem; ta informé Padomi un dalibvalstis par $adiem pasakumiem,
kas ir speka ne ilgak ka seSus menesus un ir uzreiz veicami. Ja Komisija
sanem ligumu no dalibvalsts, ta pienem S$aja sakara lémumu ned€las
laika p&c liguma sanemsanas.

3. Jebkura dalibvalsts var nodot izskatiSanai Padomé& Komisijas
lémumu ned€las laika p&c pazinojuma sanemsSanas. Padome, lemjot ar
kvalificétu vairakumu, var apstiprinat, grozit vai atcelt Komisijas
lémumu. Ja Padome tris méneSu laika nepienem l€émumu, Komisijas
lémumu uzskata par atceltu.

15. pants

1. Visparigos noteikumus kombingtds nomenklatliras interpreteSanai
un siki izstradatus noteikumus tas piemérosanai pieméro to produktu
tarifu klasifikacijai, kurus skar $1 regula; tarifu nomenklatiiru, kas izriet
no §1s regulas piemérosSanas, ieklauj kopgja muitas tarifa.

2. Ja & regula vai kads tas noteikums neparedz citadi, tirdznieciba ar
tre$am valstim aizliegts:

— iekasét jebkadu maksu, kas ir lidzvertiga muitas nodoklim,

— 1ieviest jebkadu kvantitativu ierobezojumu vai veikt jebkadu pasa-
kumu, kam ir lidzvertigas sekas.

16. pants

1. Ja sakara ar preCu importu vai eksportu viena vai vairaku 1. panta
uzskaitito produktu tirgus Kopiena izjit So ietekmi vai tam draud
nopietni traucgjumi, kas var kaitet Liguma 39. panta izvirzito mérku
sasniegSanai, tirdznieciba ar tre$am valstim drikst veikt piemerotus pasa-
kumus, kameér nover§ §adus traucgjumus vai traucgjumu draudus.

Padome, lemjot péc Komisijas priek§likuma, saskana ar Liguma 43.
panta 2. punkta noteikto balsoSanas procediiru pienem visparigus notei-
kumus 82 punkta piemeroSanai un nosaka, kados gadijumos un kada
mera dalibvalstis drikst veikt aizsardzibas pasakumus.

2. Ja rodas 1. punkta minéta situacija, Komisija péc dalibvalsts
laguma vai p&c savas ierosmes lemj par vajadzigajiem pasakumiem; par
sadiem pasakumiem, kas ir uzreiz veicami, ta pazino dalibvalstim. Ja
Komisija sanem liigumu no dalibvalsts, ta pienem $aja sakara 1leémumu
tris darba dienu laika péc liguma sanemsanas.

3. Jebkura dalibvalsts var nodod Komisijas lémumu izskatiSanai
Padomé tris darba dienu laika p&c pazinojuma sanemsanas. Padome
sanak bez kavéSanas. Ta var, lemjot ar kvalificétu vairakumu, grozit vai
atcelt attiecigo pasakumu.

4. So pantu pieméro, nemot véra saistibas, kas izriet no noligumiem,
kuri noslégti saskana ar Liguma 228. panta 2. punktu.

I SADALA

Visparigie noteikumi

19. pants

Produktus, kas noraditi 1. panta 1. punkta un kas iegtiti vai razoti no
produktiem, uz kuriem neattiecas Liguma 9. panta 2. punkts un 10.
panta 1. punkts, nelaiz briva apgroziba Kopiena.

20. pants

1. Lai pemtu ve&ra ierobezojumus, kas attiecas uz tirdzniecibu
Kopiena un ar tre§am valstim un kas ir uzlikti dzivnieku slimibu ierobe-
zoSanai pienemto pasakumu rezultata, saskana ar 24. panta paredz&to
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procediiru drikst veikt arkartas pasakumus, lai atbalstitu jebkuru tirgu,
ko ir ietekmé@jusi $adi ierobezojumi. Sos pasakumus drikst veikt péc
attiecigas dalibvalsts vai attiecigo dalibvalstu liguma. Tos drikst veikt
tikai, ja attieciga dalibvalsts vai attiecigas dalibvalstis ir veikuSas veteri-
narus un sanitarus pasakumus atrai epizootiju likvidésanai, un tikai tada
apjoma un tik ilgi, cik tas ir vajadzigs minéta tirgus atbalstam.

2. Kopiena palidz finansét 1. punkta miné&tos arkartas pasakumus, kas
attiecas tie$i uz veterinariem un sanitariem pasakumiem, veicot iemaksu,
kas ir 50 % no dalibvalstu izdevumiem, vai arT 60 % no tiem, ja apkaro
mutes un nagu sergu.

3. Ja razotaji dalgji sedz dalibvalsts izdevumus, dalibvalstis nodro-
Sina, lai tas neizraisa konkurences trauc€jumus attieciba uz razotajiem
citas dalibvalstis.

4. Liguma 87., 88. un 89. pantu nepieméro finansu iemaksam, ko
veic dalibvalstis, lai sekmé&tu 1. punkta min&tos pasakumus.

21. pants
Ja vien Saja regula nav noradits citadi, Liguma 92. lidz 94. pantu
pieméro 1. panta 1. punkta noradito produktu razoSanai un tirdzniecibai.
22. pants

Dalibvalstis un Komisija savstarp&ji dara zinamu informaciju, kas vaja-
dziga §is regulas piemerosSanai.

Noteikumus $adas informacijas pazinoSanai un izplatiSanai pienem
saskana ar 24. panta noteikto procediiru.

24. pants

1. Komisijai palidz Cikgalas parvaldibas komiteja, turpmak Komi-
teja.

2. Jaizdara atsauci uz $o punktu, tad pieméro Leémuma 1999/468/EK
4. un 7. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 4. panta 3. punkta minétais laika posms ir viens
menesis.

3.  Komiteja pienem savu reglamentu.

25. pants
Komiteja var izskatit jebkurus citus jautajumus, ko tai, vai nu péc pasa
ierosmes, vai dalibvalsts parstavja liiguma, nodevis tas priekSsédétajs.
26. pants
So regulu pieméro ta, lai atbilsto$a veida vienlaikus ievérotu Liguma 39.
un 110. panta izklastitos merkus.
27. pants

Ja Italija izmanto Padomes 1975. gada 29. oktobra Regulas (EEK)
Nr. 2727/75 par labibas tirgus kopg&jo organizaciju (') 23. pantu, Padome
pec Komisijas priekslikuma ar kvalificétu balsu vairakumu pienem vaja-
dzigos pasakumus, lai noverstu konkurences traucgjumus.

() OV L 281, 1.11.1975., 1. Ipp.
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28. pants

1. Ar 3o ir atcelta Padomes 1967. gada 13. jiinija Regula Nr. 121/67/
EEK par kopgju ciikgalas tirgus organizaciju ('), kas p&dgjo reizi grozita
ar Regulu (EEK) Nr. 1861/74 (*).

2. Visas atsauces uz 1. punkta atcelto regulu jasaprot ka atsauces uz
So regulu.

Atsauces uz §Is regulas pantiem jalasa saskana ar pielikuma doto
savstarpgjo saistibu.

29. pants
St regula stajas speka 1975. gada 1. novembri.

S regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibval-
Stis.

() OV 117, 19.6.1967., 2283./67. Ipp.
() OV L 197, 19.7.1974., 3. Ipp.
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PIELIKUMS

Savstarpéja atbilstiba

Regula Nr. 121/67/EEK St regula

pants 27. pants 26.
pants 29. pants 27.



